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——
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(Présidence de M. Bryon.)
Avdience du 31 octobre.

| Arraire pu FAUX Louts XVIL. (V oir la Gazelle des Tri-
b bunaux d’hier.)

1. affluence est aussi nombreuse qu'i I'audience l’_l’l:l’C[‘.
On s'attend & de piquans incidens , et Uintérét qui s'est
répandu sur la dernicre pnrtzc (l_o la séance d’hier promet
de signaler également celle d’aujourd’hui. On nous donne
communication d’une piéce fort caricuse que nous nous
empressons de metire sous les yeux de nos 16010}11’3'4. Cest
une réclamétion d’un autre Louis XV1I qui parait furieux
de l'insolence. de son co-prétendant ; il le traite du haut
de’sa grandeur : il est probable que le Louis XVII que
nous avons sous les yeux le lui rend bien.

Yoici la lettre de cette Majesté :

A Messieurs les Jurés appelés i juger le sieur Richemont ,

soi-disant duc de Normandie. ”
Messieurs , : ;

Si je suis bien informé , le procés intenté au baron de Riche-
mont wanral 616 condu que dans le but de rendre absurde et
ridicale toute prétention i la gualité du dauphin da Temple ,
qualité qque le véritable fils de Louis XVI ne cessera de récla-
- mer toute sa_vie. Le personnage qui fait actuelloment jouer an
h prévena Rienemont ce role d'imposteur sait fort bien que le

dauphin a éié enlevé de la prison du Temple aa moyen dune

subslitution , et qu'il exisie en dépit des perséeutions alroces
anxquellesil a été en butte. Ce personnage sait ue le fils de
| Louis XVI a échappé comme par-miracle anx embaches (ui lui
furent sans cesse dressées par P'usurpateur Louis XVIII qui en
| connaissail Pexistence , el voulait A tout prix s’en débarrasser.

Le moteut secret de 'mtrigant Richemont n’ignore pas que le

véritable fils de Pinfortuné Louis XVI est muni de toutes les

pitces qui atlestent son origine, et qu'il est & méme de prouver
- jusqu’a la derniére évidence son identilé avee le dauphin- du

Temple. 1l sait parfaitement bien que chaque fois que le royal

orphelin eherchait a se faire reconnaitre de sa famille on faisait

promptement surgir un nouveau Lonis XVII, imposieur com-
me celui que vous &tes appelés a juger, et 4 Paide de cette ma-
neeavre Gi parvenait a donnerle change a Topinion publi-

(ue, et & étouffer les cris du vrai fils de Louis XVI. C’est dans

ee but infiline qu’a diverses époques furenl mis en scéne les

imposteurs Hercaguault et Mathurin Brunean. Il est bon de
faire remarquer que le prévenu Richemont n’a paru publique-
ment décoré dutitre de due de Normandie que peu de temps
apres 'annonce insérée dans les journauxallemands et francais,
en 1851, de la résidence & Crossen (Silésie) , du fils de Louis

X VILet de son projet de livrer a la presse histoire de ses infor-

tunes.

Messienrs les jurés, et vous tous, 6 Frangais , en qui régnent
les sentimens d’honneur et de justice, apprenez que le fils de
votre infortuné roi Louis XVI existe , et que la Providence I'a
conserve peut-étre pour confondre les infimes qui ont eu la 1i-
cheté de descendre jusqu’au poignard, pour s’en débarrasser,
ainsi que le prouvent les cicatrices que je poatesur le corps.

Oui, Francais, Louis XVII existe, et comptant sur le vif inté-
rét que la nation n'a cessé de porter au fils innocent du plus
malheureux de ses rois, un jour, il reclamera hautement la pro-
priété de son nom, cette propriété sacrée qu'il reut il naissant,
et que nul homme ne sauraif. lui contester sar les piéees authen-
tiques (u’il produira, et sur les preuves convaincantes qu’il est

.. en ¢état de fournir. '

Signé, CmarLes-Lours,
. duc de Normandje.
Paris, ce 28 octobre 1854.

A dix heures uri quart I'accusé est introduit. Tl parait
fort gai et s'entretient avec affabilité avec son défenseur;
il tient en main un numéro de la Tribune.

A dix heares et demie la Cour entre en séance. L'en-

. ceinte réservée se garnit d'un trés grand nombre de ma-
gistrats. i ;

M. le président : L'audience est ouverte.

Un individu dans Uaudience : M. le président, jai unc
déclaration 4 faire qui intéresse la justice et MM. les jn-
rés; je demande 4 la faire avant le commencement des

* débats, ("Tous les yeux se portent sur un individu qui est
poudré et porte des papiers & 1a main. (Rires. )

M. le président : Gui étes vous?

Liindividu : Je suis M. Morel de Saint-Didier; je de-
meure rue du Bae, et je suis porteur d'une lettre pour
MAM. les jurés, écrite );lr{c véritable Charles-Louisde Bour-
bon, fils de Louis XY1. (Rires bruyans dans I'auditoire.)
.. M. dylies : Sous quel prétexte cet individu est-il entré
dans l'audience? :

L'individu , paraissant offensé : Quel prétexte? I'intérét
de Louis XV1I et celui de la vérité. Je suis porteur d'une
déclaration du vrai dauphin.

M. Aylies : Je demande que M. de Saint-Didier et sa
| déclaration soient remis entre les mains de autorité pour
dtre statué & cet égard ce qu'il appartiendra.

Llindividu : Je m’en rapperte a la Cour.

| La Cour se retire pour délibérer. Pendant ce temps
. individu est gardé & vue par des gardes municipaux, Ce
| monsieur parait avoir assez bonne fagon ; il regarde I'as-
semblée avec un lorgnon.

»«-

On s'entretient de cet incident des plus plaisans ; on se

demande si le signataire de la lettre dont ce monsiear est
porteur est auteur de la picce que nous avons donnée
plus haui, ou si c'est un troisiéme Louis XVIL. ~

M. le baron de Richemont ne parait nullement effrayé
de cet incident.

La Cour rend I'arrét suivant, au milieu d'un profond
silence :

Considérant qu'il est imporiant de dresser ln'océs-verhal de
la déclaration faite par M. de Saint-Didier, et d’ordonner le dé-
pot sur le bureau de la Cour de la pidee dont il dit étre porteur
au nom de Pindividn qu’il désigne; *#=

Considérant qu’aneune loi n’autorise Parrestation du sieur de
Saint-Didier;

Ordonne que M. deSaint-Didier sera entendu, et que la picce
dont il est porteur sera déposée pour éire, du tout, dressé pro-
ces-verlal ;

Dit qu’il n’y a lieu d’ordonner son arrestation. (Mouvement
prolongé).

M. de Saint-Didier s’avance en saluant d’un air noble:

et digne; il se pose, et parait préparé i répondre
aux interpellations de M. Ie président.

M. de Saint-Didier est ige de 53 ans.

M. le président : O est votre lettre? — R. La voild, —
D. En quelle qualité en étes-vous porteur? — R. Je suis
chargé par celui u’en conscience j¢ considére comme le
véritable duc de Normandie, de remetire cette lettre 4 M.
le chef du jury.

M. le président : M. 'le chef da jury ne peut rien con-
naitre ; passez-moi la lettre,

M. le président la décachéte. L'avez-vous lue, avant de
Fapporter? — R. Oui. — D. Est~ce bien celle-ci? — R.
de vais la live,

M. le président : Lisez-1a tout bas.

M. de Saint-Didier lit la lettre tout bas.

Cette lettre parait avoir quatre pages d'écriture. Pen-
dant la lecture, un de MM. les jurés manifeste quelqueim-
patience. :

M. le président : Jinvite MM. les jurés i la patience; la
Cour sait en conserver, c'est le premier devoir du juge.,

Aubout de denx minates, M. de Saint-Didier rend la
lettre et déclare que c’est celle qu'il a lue avant de Pap-
porter,

M, le président : Cette lettre est signée Charles Louis,
¢'est bien, je crois, le sept ou le huitiéme qui se présente,
( Hilarit¢ générale. )

M. Aylies présentant & M. de Saint-Didier I'imprimé
dont nous avons parlé plus haut, lui‘demande s'il le con-
nait.

M. le président : La lettre que je tiens annonce que les
deux pieces sont du méme individu,

M. de St-Didier = Le tout a été éerit par le prince lui-
mée. (Rires.) Je suis étranger 4 la rédaction. Le prince a
tout rédigé et éerit.

M. le président : Qui? — R. Celui- que ma conscience
m’ordonne de considérer comme le véritable duc de Nor-
mandie.

M. le président : Nous ne vous demandons pas cela.

M. Je président ordonne qu'il soit dressé du tout pro-
cés-verbal,

M. Aylies examine les piéees, et les rend en haassant
les épaules. g

M. de Saint-Didier : Je déclare que le prince se pro-
pose de réclamer son droit par les voies judiciaires; il
donnera des preuves qui ne permeitront a personne.....

M. le président : C'est bon. Quand il viendra, on exa-
minera.

M. de St-Didier : Tl est étranger & toute intrigue , et si
le gouvernement...

M. le président, vivement : I ne s'agit pasde cela, nous
n’avons pas besoin d’entendre ce que vous avez i nous
raconter.

M. legreffier rédige son procés-verbal, et la séance se
trouve ainsi un peu suspentfuc.

M. de Richemont demande 2 faire une observation.

M. le président : 'Fout & heure , attendez que le pro-
ces-verbal soit terminé.

(M. de Saint-Didier reste debout , la téte levée et la
main enfoncée dans son gilet. )

M. le greffier lit le procés-verbal dans. lequel le mot
de Louis XVII se trouve écrit.

., M. de Saint-Didier , arrétant M. le greffier : Pardon,
j'ai parlé, nonde Louis XVII, mais de M. Charles-I .ouis,
duc de Normandie. ( Mouvement. )

M. le président, au greffier : Reetifiez , cela ne fait rien.

M. de Saint-Didier signele procés-verbal ; puis la lettre
est reyétue d'un nouveau cachet ne-varietur ; elle sera re-
mise dans son enveloppe. M. de Saint-Didier , en signant,
(tht I « Il y a un cachet important qui sera expliqué plus
ard. »

A, le président : Je ne vous dis pas le contraire, Signez.

M. de’ Saint-Didier se retire au milieu d'une hilayité
assez bruyante,

JF Piston : Je demande que M. de Saint-Didier répon-
de & une question,

M. le président ; Laquelle ?

M Piston : Je demande si ce ne serait pas M. de Saint-
Didier ou I'autre prétendant qui se serait présenté chez le
nommé Lahne,

M. de Saint-Didier , revenant : Non,

M. de Richemont : Lorsqu’un citoyen réclame un nom,
il doit le connaitre. Le vérntable fils de Louis XVI s'ap~
pelle Louis-Charles et non Charles-Louis, ( Mouvemmnt.
M. de Richemont s’asseoil.)

M. Lamare, témoin, préte serment de la main gauche,
attendu qu'il est affecté d'une paralysie qui le prive de
'usage du hras droit.

Le témoin a connu & Rouen le nommé Hébert, i 1'é-
poque ou il avait des relations avec le sieur Julienne ; il
raconte certains faits dans lesquels aurait figuré Hébert en
1826 et 1827. Cet Hébert a acheté une propriété , et il
semblait avoir des fonds assez considérables ; il a acheté
une verrerie, et a été employé & la préfecture. Rien ne
transpirait sur sa fortune et ses moyeus d'existence, On
paraissait étonné de sa positicn.

M. le président : Avez-vous vu I'écriture de cet Hébert?
— R. Oui.

M. le président, présentant une lettre au témoin : Re-
connaissez-vous cette écriture ?

M, Lamare : Je crois que ¢ ui,

M. le président : Reconnaissez-vous 'accusé ?—R. Oui,
(Mouvement.)

M. le président : Accusé, ow vous reconnait. Etiez-vous
Hébert ?

L'accusé, aprés (%uel ue hésitation : Oui. (Rires.)

M. le président : 11 fallait répondre d)lus t6t. Reconnais
$eZ=Vous ces piéces comme émandes de vous ? — R. Ouni.
—D. D'oil veniez-vous? — R. De Milan, — D. D’on ve-
naient les fonds que vous aviez? — R. De mes revenus.—
D. Ou étaient vos propriétés ? —R. En France.—D, Oi?
(L’accusé ne répond pas.)

M. le président : A quelle époque avez-vous quitté
touen? (Silence de I'accusé,)

Le témoin : C'était en 1828 4 pen prés; je ne sais pas
trop.

M. le président: Avez-vous entendu parler de la bhan-
queroute de I'accusé ? — R, Non.

L’accusé fait signe qu'il n’a rien & dire.

M Piston , au témoin : N'avez-vous pas entendu dirve
que M. Hébert fit relicher, en pavant ses dettes , M. Pi-
quet , détenu dans la prison de Rouen ?

Le témoin : ¥ai entendu parler de cetie sortie de prison.

M Piston : Nous avons plusieurs faits de cette nature,

Le témoin : 1l s’agissait de 5 ou 600 fr. Au reste, M.
Heébert passait pour aimer i rendre service.

M Piston : Parlait-on de lui, de son nom ? —R. Non,
pas du tout. Il n’y a cu depuis aucune relation entre nous.

M* Puston : On adit hier que M. de Richemont de Bour-
bon (Rires) avait poursuivi 1a folle enchére.

M. lg président : On a vendu contre lui sur folle-en-
chére, ainsi votre observation est inexacte.

M. Durant : J'ai connu I'accusé sous le nom d’Hebert,
en 1826 ou 1827, Je ne crois pas qu'il doive rien dans les
environs de Rouen. 1l passait pour avoir de I'aisance,

Pendant ce débat, on apporte 4 un de MM. les conseil-
lers une nouvyelle lettre . achetée, il Iouvre en disant :
¢ Encore un Louis XVII! »

M. Durant : 1l passait pour étre attaché i la police du
pape (Rires), d’autres disaient qu’il était attaché & une
certaine banque.

Le témoin ne sait pas d’ot vena't Hébert, en arrivant i
Rouen. —D. Ne disait-on pas qu'ii appartenait i des so-
ciétés secrétes? — R. Oui.

M. le président interpelle I'accusé, et lui demande s'il a
des observations & faire; I'accusé ne répond pas.

M. Cavelan, banquier & Rouen. 11 ‘a eu en 1827 on
1828 des relations avec Hébert. 1l avait 'airde vouloir se
mettre & la téte des affaires de Julienne. Il se pendit ad-
judicataire des biens de ce dernier, il n'a_pas pu payer.
« Hébert, ajoute le témoin, a été poursuivi par folle-en-
chére, et j'ai contre lui une condamnation par corps de
36,000 fr. 11 s’est enfui, et a été condamné comme ban-
queroutier simple. 11 avait déposé, a plusiears reprises,

es sommes chez moi. Je ne sais pas §'il se nommait. vé-
ritablement Hébert; Iébert passait pour avoir été dupe
de Julienne.»
| {IPI le président : Aver-vouseu depuis des relations avee
ui?

Le témoin : Oui, quelques-unes, je 'ai fait écrouer &
Paris. (Rire général.) L’accusé ne dénie aucun des faits
avanceés par le témoin.

; Q?I. le président : A quelle époque avez-vous [quitté Mi
an?

L’accusé, hésitant : En 1825, —D. Lt depuis, jusqu’en
1826, époque de votre arrivée & Rouen, ou étes-vous al-
Ié? en supposant que vous soyez parti de Milan. (Silen-
ce. )—D. Yous ne voulez pas parler? — R Cela se place-
ra dans la défense. —D. Alors nous pourrons, lorsque
vous en parlerez, étre obligé d'interrompre la défense,
car il sera possible que nous soyons forcés d’établir un
débat contradictoire.

Le témoin : Jai entendu dire que Hébert avait fait sor-
tir de prison’ le nommé Piquet, mais je n'en saisrien per-
sonnellement.

M. Coutelier, bijoutier & Rouen, croit reconnaitre 'ac-

cusé pour avoir habité chez sa mére sous le nom o Heé-




bert.Il avait de la fortune , beaucoup d'argent , car
il Payait dit a s2 méve ; il vivait avee aisance , 6tait bien
meublé , avait des bijoux, du beau linge. 11 ne sait rien
autre sur lui,

M. Penthon, agréé & Rouen.

M. le président : Reeonnaissez-vous I'accuse? — B. Je
ne sais. — D), Approchez-vous. — Le témoin s'approche
de T'aceusé, qui le régarde fixement, et il dit : Cest peut-
étre lui; mais je le croyais plus blond. Il portait des favo-
ris &Iiirm), et il avait, autant que je puis me rappeler, le
cordonde la Légion-d’ Honneur. (Nouveaux rires.) 1. accusé
reste immobile; ,

M. le président, o Uaccusé : Expliquez-vous snr cette
différence que signale le témoin, — R. J'étais blond en
sortant de Milan, mais depuis mes cheveux ont changé ;
je n’ai jamais porté la decoration de la Légion-d’Hon-
neur. (E'accusé prononce ces mots 4 voix basse. )

Le temoin : Sa voix était plus novrrie,

M™ Fitger fait uneé déposition sans intérét.

M. Morin, avocat, croit se rappeler avoir va Heébert 4
Rouen; il s¢'souvient meme que ce Hébert disait venir de
Chine. (Rives prolongés. ) Apres quelques minutes, le té-
moin dit : Je ne reconnais pas I'accusd.

M. le président : 1] avoué étre Tlébert,

M. Morim : Si ¢'est Hébert, je suis étonné de ne pas le
reconnaitre; car il y a deux ou trois ans j'ai rencontre a
Paris le nommé Heéliert, et je Iai trés bien remis’; mais il
avait des chevenx blonds : je ne le reconnais pas-aujour-
d’hui.

M. Aylies : Cela prouve que Paccusé n'est pas aujour-
@'hui tel qu'il éait il v a deux ans.

M Piston' : 1l est malade depuis dix jours.

M. le président : Portait-il i Rouen le ruban de la 16
gion-d'Honneur ?—R Je ne sais pas ; je me rappelle seule-
ment qu’il y a eu & cet égard une plainte portée a M. le
procureur du Roi.

M Julicone déclare avoir connu Taccusé principale-
ment sous le nom d'iléhert et sous celui de Gustave.!

M. le président T N'y a-t-il pas quelques rapports entra
I'accusé , soit Hébert , soit Richemont , soit Gustave , et
votre mere ? — R. Oui. — D. Nallicz-vous pas a Paris
chez I'accusé , eomme sa soeur 2— 1. Non. — D. Savez-
Yous pourquoi I'gecusé a changé souvent de domicile 2 —
R. Je n'en sais vien. — D. Avez-vous vu chez lui une
presse ? — R, Non. — D. Et des uniformes ?— R. Non.

M. le président , a I'aceusé : Ne preniez-vous pas le nom
de Trans-Lamare ¥ —R. Non.

Le témoin : Je n’en sais rien non plus.

M. Aylies , & M™ Julienne : Ne passez-vous pas pour sa
sceur , quai de la Cité , n° 27 ? — R, Non , Monsieur, —
D. Cependant nous croyons en étre certain. Vous aviez
une clé ; nous savons aussi que vous et M™ votre mére
connaissez trés bicn M. de Richemont ; pouvez-vous dire
qui il est , quel est son nom ? — R, Je ne sais.

M. le président, d Uaccusé = Vous avez dit chez M. le
juge d'instruction ne pas connaitre. le’ (émoin, pourquoi
cela ? :

Liaccusé : Le juge d'instruction sest  trés mal con-
duit ?

M. le président : En quoi , en vous interrogeant? — R.
Non. — D. En cherchant & percer le mystére dont vous
voulez vous envelopper? — R. Non. —'D. En remplis-
sant ses fonetions ?...— R. Je le dirai plus tard.

M, le président : 1l fallait faire constater cela. — R. Je
Iai écrit dans les journaux !

M® Piston : M™ Julienne ne traitait-clle pas I'accusé
comme son enfant ? .

M. Aylies : L'accusé n'a-t-il pas porté le deuil de M™
Julienne mére?

M Piston : Nous P'avouons.

M. le président donne lecture de la déelaration éerite de
M. Julienpe. 11 en résufie qu'il considédrait 'aceusé comme
un intrigant qui avait air trés fier. s

M. Hubert Marsou’, portier, a vu I'accusé venir pen-
dant quatre ans dans la maison rue Pierre-Sarrazin , on
demeure M™Talandier,née Julienne.ll y venait souvent; il
- #ait connu sous le nom de Trans-Lamare. Clest M™ Ju-
lienme qui le Tui a'dit ; il venait quelquefois avec M. Bou-
cher-Lemaistre. ; !

M. le président : Esl-ceun des prévenus ?

A1, Boucher-Lemaistre 3 G'est moi ; mais j'allais seul et
non avee I'accusé, P

Le témoin : C'est yrai , vous veniez séparément. -

M. Aylies ; Avez-vous regu des Jettres pour Paccusé ?
— R. J'en ai recu qui venalent de Milan , pour M. Henri
Trans-Lamare, vy

L'accusé : Je nie cela ; les lettres ne portaient que I'a-
dresse de M™ Talandier.

Letémoin : Je Taffivime. ; _

M™ Durw : ( Mouvement d’attention. ) Elle déclare
avoir connu 1'aecusé sous le nom de Menard ou Benard ;
elle dépose en ces termes : « Nous avions, mon mari et
mok, concu le projet, aprés avoir éprouvé des reyers
de fortune , de partir pour les Etats-Unis d’Amérique ;
un M. Toulotte nous en dissuada, et promit de nous trou-
ver de 'emploi ; il vint un jour chez nous avec un M. Mo-
rin, pour chercher un abri contre lzs pluie. Il faut vous
dire qu'élant & ma campagne , en 1812 et 1815, deux
hommes se présentent chez moi un soir, et un d'eux me
dit : « Yous voyez devant vous le fils de I'infortuné Louis
XVI; je me le rappelai en voyant dans un journal daté de
Luxembourg , une anecdote relative au due de Norman-
dic. En 1850, je racontai ces faits & M., Foulotte, qui me
dit de le dire devant M. Morin, qui me dit qu'en écrivant
e3s circonstances , je pouvais sortiv d’embarras ; j'éerivis
mon récit et je fe i reiis ; il m mvita_a souper. Un Ita-
lien , M. Berger , ue javais vuen 1821, me dit, quand
il sut que j'avais veiis ce papier : « Yous allez 'vous met-
tre dans une fausse position ; vous allez vous trouver en-
globée dans une affaire de police. » Je demandai alors la
restitution de mes papiers ; M. Morin me donna une pe-
tite carte en me disant de la remettre & I'ltalien ; mais je

(2)
Ne pus pas avoir mes papiers. J'ai donc connu Berger , et
jai fait des voyages. »

M. le président : Yai des questions 4 vous faire sqr di-

verses circonstances qui résultent de vos interrogatoires,
{ Cet intéerogatoire va sans doute éclairer cette deéposition
(jui parait fort peu claire, )
" AL le priésident : Vous avez conna Morin par I'inter-
médivire de Toulotte? — R, Oui. — D. Avez-vous ¢té in-
vitée & un souper?—R. Oui, en 1852, —I). Qui diait & ce
souper? — R, "Toulotte, Morin, Boucher-Lemaistre et un
autre individu, —D. Quel nom lui donnait-on? — R. Me-
nard ou Monard. — 1., Avait-on des égards pour lui? —
R. Mais, non. — D). De quoi parlait-on? — R. Des évine-
niens de Lyon; on parlait de pertes de commerce: 'indi-
vidu que je ne connaissais pas se disait m?i;nu'ianlvnlmih',
on s'entretenait de 125,000 franes perdus. — . Peu
Aprés n'avez-vous pas eu un entretien avec Morin, ne vous
a-t-il pas conduit quelque part? ( Silence du témoin.) D.
Navez-vous pas vu un portrait? — R. Oui, on me dit
(que c’était le portrait de Louis XVII, ¢’était chez M. Mo-
rin; je me sais si il y avait une inscription et des décora-
tions. — D. Vous fit-on reconnaitre la personne? — R.
Jai dit que je trouvais que le portrait ressemblait & Me-
nard... au marchand (l’}miic, c'était Monsieur ( en mon-
trant 'aceusé. ) — D. Que vous a-t-on dit? — R. M. Me-
nard m'a dit que ¢’était son portrait. — D. Vous avez dit
qu'il vous avait déclaré (Ju’il n’était plus temps de feindre,
et qulil érait Louis XVII. (Mouvement.)

M. le président : Vous avez eu des relations avee ce
Berger? — R. Oui, j'étais son intermédiaire entre ln et
M. Morin. — D. Ce Morin vous parlait de Louis X Vii7—
R. Oui, M. le président, 'existence de ce Louis X VI a été
la chimére de toute sa vie. — D. Qui vous remeftait’ des
lettres de la part de Berger? — R. Des ltaliens; toujours
des hommes différens. — D, 11 parait qu'on a fait pour
vous des dépenses considérables? — . Oui. — D. On
vous a douné des neubles, qui? — R. M. Bergor nra dit
que je les devais 2 la honté du due de Normandie, — 1.
Et Morin? — R, 1l ne m’a rien dit.

M. le président : Avez-yous recu de I'argent, notamment
pour un yoyage? — R. Oui, j'ai recu environ 2,000 fr. —
D. Pendant yotre absence, qui vous a remplacée comme
intermédiaire? — R. C'est un nommé Baudrand.: — D.
A-t-il reu des letires? — R. Je crois une. — 1. A votre
retour, la correspondance a recommencé? — R. Oui, —
D. Vous dites que pendant une maladie Berger yous a en-
Vo€ un paquet de lettres en vous disant de les briler s'il
mourait? — R. Oui.—D. Ce sont celles qui ont été saisies?
— R. Oui. — Comment ne spnt-elles qu’au nombre de
24 ou 257 — R. Je n'ai recu que cela, M. le commissaire
lesadécachetées.— D. Quel était le but de votrevoyage? —
R. Je ne sais ; on ne m’ayait rien dit, sinon de déposer des
lettres de coté et d'autre, et de prendre quelques fois des
déguisemens ; je me suis quelques fois mise en homme.
(Iilarité). Ce voyage n'a pas duré long-temps; Je suis

artie par Nogent-sur-Marne ,” et je suis allée & Nanci,
strashourg, Bade et Metz. Javais une sixieme letire, mais
¢'était une lettre d'indication.

M Piston : Qu'est devenue cette letire? — R. Elle a
€té déchirée. Toutes ees lettres ont été déposées. — D,
Vous n'avez pas tiré de recu? — R. On me les a donnés,
et je les ai rendus aux émissaires de Berger. — D. Qu'est
devenu ce Berger? — R. Je n'en sais rien; il y @ bien long-
temps que je ne I'ai va. — D. Comment avez-vous su que
vos fonctions d'intermédiaire cessaient? — R. On me La
dit lorsque M. .Berger est avrivé & Paris, le 27 juillet an
soir. ;

L'accusé se levant d’un air grave et solennel; débite tros
haut la phrase suivante, qu'il parait avoir écrite d’avance
sur un morceau de papier : : ) ;

»Labalance n’est pas égale entre mon adversaire etmoi!
'y a que M. le |l)1'ésident qui puisse rétabliv cetie ba-
lance ; je deminde i adresser &4 M™ Durn quelques
questions (rés importantes. » (Mouvement d’attention).

L’accusé , prenant un ton' solennel Navezvous pas
€l une maison el ne vous a--on. pas expropriée ?.

M™ Duru : Oui, ; \

Liaccusé : N'avez=vous pas eommis des escroqueries ,
el 'avez-vous pas eu des relations avec la police?

M2 Duru : Je demande a M. le président acte des inju-
res de M. le duc de Normandie. (Rires bruyans dans I'au-
ditoire.)

M. le président ; Est-ce que vous reconnaissez I'accusé
pour tel?

Le témoin : Oui. (Rire général.)

M. Aylies : Cest-dedive qu'elle I'a pris pour tel. Je dé-
sirerais adresser des questions & laccusé, Na-t-il pas
soupé chez Morin avec Boucher-Lemaistre?

M° Piston : Je pense que M. I'avoecai-géncral devrait
nous laisser aller jusqu’au bout , la loyauté Fexige.

M. Aylies : Soyez certain que nous n'y manquerons
jamais ; je n'aime pas les outrages. Je crois étre dans
mon droit.

M. le présilent : Sans doute. (Interrogeant accusé ) :
Avez-vous soupé chez Morin? —R. Non. — D. Avez-
vous moniré au (¢moin votee portrait? — R. Non, — D.
Avez=vous eu des relations avee Berger ; quel était I'in-
termédiaire enire le due de Normandie et Berger 7 N'é-
tait-ce pas Morin? — R. Berger existe ; Madame le con-
nait : ¢'est Carlier de la police. — D. Quel qu'il soit , vé-
pondez. — R. Je ne connais pas Berger 1 Ce n'est'que le
chef de police du chiteau. — D. Avez-vous donné des
meubles au témoin? — R. Oui. — D. Que dites-vous du
voyage? — I Cette foemme n'avait pas de letires; - mais
elie allait chercher des papiers importans ; elle ne partait
pas pour des intrigres. — D. Etait-elle chargde de porter
des constitutions et de les distribiuer? — R, Noum.

M™ Drru : 3en ai en beaucoup ; c’est Monsicur qui
me les a donndes avant mon départ; mais je n'ai pas vou-
lu les distribuer dans la erainte de vilaines choses.

D, Morin ¢ait-il intermédiaire entre vous et Berger?—

~

R. Oui, jusqu'au 27 juillet , oit je n'ai plus revu Bop.

ger.
M™ Durn : Mo, je déclare o’

avoir pas vu M. Carli
depuis Nol 1852, I arlier

M. le présidlent : Maintenant , acensé parlez, 1

L accusé : N'ayez-vous pas obtenu
passeports ?

Le témoin : Y'en ai en deux : un pour M, Morin, et up
pour moi.

L accusé, solennelleraent : N'avez-vous pas contribué §
Uenlévement d’une jeune femme ?

M™ Duru : Cest affreux !

L’accusé : Je veux éclairer la Cour
noin ; ¢'est un agent de police , 'en ai la preuve,

M™ Durn : Gest terrible., s !

L’accusé : N'aviez-vous pas I'habitude... Vous é
dénonciateur ?

Le témoin : Yous ¢tes un menteur,
Pardon, mais je ne pe
culpations.

41° Piston : Un peu de patience,

AL le président : Lovsque vous plaiderez,, vous éloyepeg
des soupgons, vous prouyerez ce que Yous pourrez, mais
vous mavez pas le droit de faire ‘subir ainsi au témopn
une torture morale,

L'accusé : Naviez-vous pas I'habitude de vous
en homme pour enlever des femmes
Signes d'impatience. )

Laccusé : N'avez-yous
avant d'avoir vu Morin?
M. de Berthois? — R. Pour affajres d'intérdt,

L’aceusé : Ayez-vous dénoncé en 1850 un complot con-
tre la vie du Roi?

M™ Dura : Non. :

L accusé : N'élicz-vous pas dans un tel état de détresse
que vous avez eté obligée de meitre en gage les effets de
votre hotesse? — R, Non, c'est faux, . :

Laccusé : N'avez-vous pas demandé une place sous le
patronage de M. Carlier? ’

M™ Duru : Je ne Tai pas vu depuis 1832, l

L'accusé : Navez-vous pas affiché un dévotunent tres
grand pour Lounis XVI1? — R. Fai dit ce que je savais,

Liaceuse : Qu'avez-vous dit & un diner chez Carlier ?

Le témoin : Que Ia duchesse de Bore! était une héroine
et que jaurais voulu la sauver ? ’

L accusé : N'avez-vous pas fait placer denx femmes par

a la police plusieurs

sur la moralité du

les mon

( Rire prolongg, ) !
ux pas entendre de pareilles jp-

? (Silence du témoin,

pas dit éire alléeau chiteay
— R. Non. — D. Avez-vous vu

M. Carlier?
A" Duru : Non, Favais oul
carnaval, M. Morin vint chez moi et que M. le comte Du-
chaffant vint aussi chez moi, péur me parler du due de
Normandie, et me dire qu'il donnerait 40,000 fr. pour le
duc de Normandie s'il existait, M. le. duc de Normandie,
ici présent (Rires), me pria de lui demander une audience
pour lui. Je voulus le faire, mais M, Duchaffant, aprés =
!
)

lié de dire qu'au dernier

avoir vu Monsieur, dit que ¢'était une intrigant.
L’aceusé : Je ne comprends rien i cela,
M" Dura : Je ne comprends
vous me demandez.

L'eccusé @ FEst-il vrai (que vous ayez remis & M. Morin
une pancarte avee des cachets?—R. Oui, ¢'étaient de vieus
ggpiers; il'y était peut-étre question du duc de Norman-

ic.

M, Aylies : Cétaient vos archives, du3

M. le président, A Paceusé : Continuez vos (questions et
allons vite,

L'aceusé : N'avez-vous pas
voyage éiait de chercher des
chien ot yous les aviez cachés. ( Rires. ) !

M. le président : Nous faisons un double emploi ; puis-
(ue vous avez des témoins nous adresserons ces questions
lorsque yos témoins seront 1. Gela ne géne en rien votre’
ablement de temps.

s

vien non plus i ce que

dit que ['objet de votre
apiers sous une loge de

défense, et nous perdons considér
L'accusé : Les témoins sont 13,
M. le président : Justement.
Mt Piston': Nous pouvons bien. parler

HOHS navons pas parle hier, ( Rire général ).
M. Le présudent : Clest e tort que vous avez eu, i
Llaceusé, continuant : N'avez-vous pas dit que Berger

était chef de police du chatean ? o 1l

aujourd’hui,

M. le président : Mais tout cela ne dit pien, &

1™ Duru, & Vaccusé : Mais ¢'est yous ¢ui m'avez don-
ne une pancarte pour la remetire i Berger , afin qu'il fit
arréter tous les républicains ; vous n’aves pas pu y par-
vemir, et vous vous étes vanté de les avoir mis tous en
fuite. C'était M. leduc de Narmandio qui devait les arré
ter et qui me donnait des listes, ( Rire bruyant. )

M. le président @ Est-ce vrai ¥ — R. Non_

M™* Durn : Vous aviez des légions de cinquante hom=
mes. :

M. Aylies : Ceux que vous a )peliez vos gens ? y

L’accusé : Je n'ai jamais vu ]lc témoin, (Bruit, ) Cela |
sera prouve ; tout ce qu'elle dit est faux., i

M? Duru : La note était en écriture et non en chiffre; 8
’est M. Morin qui me Ia dounée ; il ma dit que Berger
vf'_r,:ag;cmt pour les intéréts de la maison régnante. ( Hila-
riteé, : ; g |

&, le président : Comment savez-vous quecela venaitde i
Faccusé ? '
Le témoin :

i
Parce que M. Morin m’a dit que cela ve- :
nait du prince. M. Berger m"a dit que M. Benard était un
fou de vouloir se faive reconnaitro,

L’aceusé : Navez=vous pas envoyé i Berger un géné- =
ral de faubourg , se disant chef des farouches , et faisant
partie de la Société des Droits de 'Homme ¢ k

Le témoin s Non,

Laccusé = Avez-vous cherché i enlacer le duc de Nor=
mandic dans une conspiration’ factice? — R, Non. A

M. le président ;: Ft cela jusqu'a 'arrestation de T'acs _‘i
cusé 7 — R, Non ;je ne comprends pas ; mon intelligence !
ne va |r:\h‘f'ust|lle la. Monsieur sait bien que ¢’est lui qui ¢
est venu chercher M. Berger ; et moi jene concois pas
qu'on veuille mettre la police
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M. le président : Ne devait-il pas y avoir un- rendez-

.;.m;,?in Duru : 11 devait y_avoir un r_enfl'ez-you_s_tcg_l:‘?
woor et Monsieur ; le 27 juillet, Monsieur avait dit :

Berger el ie leve le voile. » On devait réunir les

st temps que je leve le voile. » ;T

«ll est IE; ;illel' aux Tuileries assassiner tous les enfans

ie{? “f?ji’. Jateste I'Eternel que cela était ainsi. (Mouve-
prolonge). ; P ¢

mt;;}t l};';‘:}'ouu: Comnent , vous saviez cela et vous ne l'a-
vez pas dit ?

Le témotn :
est Vrai. s

” 51 (Veést faux. 3

ﬁj?f’zu;:ési:(!‘c‘ﬂ‘ 4 Cela se ,‘-al.}_ll):(i‘r‘tc1-alt assez avec les
proclamations que nous .'1\}:11113 u 'fla S.

JI° Piston ; e n'est pas lagenda. PELT

M. le président : Mais vous étes bien malheu % 5 38

«ous parle pas de T'agenda , mais seulement des pro-
G YOUS paric J spondance. Je dois signaler quand
clamations L!!['[l(,‘ la correspondance. Je dois sig 1

fense s'égare. ¢
la I{E,L:i;::usd l’ati’t lglusieurs autres ([ll('ESEiUIIS ‘s?.l" lus‘i'ul:i-l
tions que le témoin pourrait avoir avee la police. M. le

résident rvefuse de poser la plu_pa‘rt de ces quﬁbuon;;

BuiS, I'accusé sc rassied el remet son  papier dans
PO;BS'BrL;uu : Le témoin p'a-t-il pas fait une q(l-ﬁlﬂ(:)u(:l‘-:
tion contre Boucher-Lemaistre et autres individus qui
voulaient attenter a la vie du Roi?

Le témoin : Non. T %

M°® Briquet : M. de Berthois en dé posera, =

L’audience est saspendue au milien d'une trés vive

ritation. = :
%llt’endam cet intervalle, on annonce qu'il y a dans 'au-
ditoire un autreLouis XVIL, qui est en train de convertir
M. Lahn sur son identité ! on I'entend dire : «Tenez,
regardez mon menton ; voyez ce signe 1> Et M. Lahn ,
I'incrédule, conserve sa vieille conviction: -~ 2

Des groupes se forment autour de cet_e)l'l{;[[l:}l qut pa-
rait fort amusant. On l'entend dive aussi : «5i jamais je
remonte sur le trone,je ne veux donner pour punition a
celui-ci que d'éire marmiton dans' mes cuisines. x’(lz.t
ces mots sont suivis des éclats de rire de ceux qui l'en-
tendent.) ; ;

A deux heures et demie I'audience est reprise.

M. le président remet sous les yeux de Faccusé Jes in-
terrogatoires qu'il a subis et dans lesquels il a déclaré ne
pas connaitre la femme Daru.

Francois Dame , marchand de meubles , a vendu,
en mai 1855, des meubles i I'accusé qui T'a payé : il en
a transporté partie quai de la Cité, 27, el partie rue
Beaurepaire, ; —

M. le président : C'était chez la femme Daru.

1’accusé ne nie pas. :

M. Aylies : L'accusé avait_nié primitivement, :

Berton , porteur aux halles : 1l est venu un Monsieur
‘me faire faire des commissions dont auquel je les ai ou-
bliées. Je me rappelle cependant des flacons” et un' petit
déjedner pour le quai de la Cité, n° 27, et d'autres ¢ ijets
de vaissch s :

- Deux habitans de Rouen viennent donner sur I'accusé
des renscignemens semblables 2 ceux - qui ont été donnés
plus haut.

M. Morin de la Guerivitre, Agé de 53 ans, c¢est un petit
homme presque bossu. ( Silence profond). Je connais M.
le baren de Richemond. ' ;

M. le président : Déposez. Vous connaissez I'accusé;
depuis quand? — R. Depuis 1851. — D, Vos rapports
ont été muliipliés et intimes? — R. Oui. — D. Vous avez
publié des écrits sur un prétendu duc de Normandie?
R. L'ouyrage que j'ai fait imprimer, — D. Avez-vous su
que P'accusé prit le nom de due dejNormandie? — R. Non:
je ne connais Monsieur que comme baron de Richemont.
— D. Navezvous {)as chez vous le portrait de I'accusé,
avee les insignes de la royauté? — R. Je n'ai eu qu'un
portrait lithographic¢ que” j’ai payé 40 sous. — D), Na-
vez-yous pas été partisan du duc’de Normandie? — .
Jai éié partisan du fils de Louis XVI, etil Yy a vingt ans
r]ue je m’en occupe. (On rit). En 1825, j'ai été convaincu
de lexistence du fils de Louis XVI. — D. Etait-ce I'ac-
cusé? (Le iémoin hésite, et plusieurs fois, M. le président
est obligé de. reprendre la question ). — R. Oui, je crois
que I'accusé est le duc de Normandie.

Llaccusé : M. Morin n’a pas compris la question,

M. le président : Croyez-vous que l'accusé présent est
fils de Louis XVI?

M. Morin ; Oui, (
coup et parait rougir,

M. Morin : Oh! j'en suis convaineu, — D, N'avez-vous
pas fait un voyage ? — R. Oui : je peux en donner les dé-
tails, j"ai un journal fait jour par jour,

M. le président : Pourquoi avez-vous nié dans I'instric-
tion-ce que vous affirmez 7—R. J'ai eu raison , et je I'ex-
pliquerar si- I'on veut. — D. Ny a-til pas eu un souper
ou a ¢té conduite une femme NDurn? — R. Elle a mange
plosicurs fois chez nous. — D. En décembro 18329 — R.
I'yena eu plusieurs. — D. Celui on étaient Toulotte,
Boucher-Lemaisire et un individu nommé Benard ? — R,
Je crois que oui.—D. Etait-ce I'accusé? — R. Non. —D.
Navez-vous pas conduit la femme Duru chez la femme
Orsel pour lur montrer Louis XVIl? — R, Non. —D. Ne
lui avez-vous pas montré un portrait ? — R, Non, — D.
Est-ce qu'alors Benard ne s'est pas dévoilé ? — R, Je ne
me le rappelle pas.— D, N’y a-t-l pas cu une correspon-
dance catre le ‘préiendu dic de Normandie el Ber rer,
quel qui'il soit ? — R. Cest céla, quel qu'il soit.—D, N'é-
Uez-vous pas intermédiaire ¥ — R, Ouj , elle a duré jus-
quen juillet 1855, et elle a subi une interruption & cause
¢ im voyage de Berger en Belgique. Pendant ce temps,
Taccusé Richemont a fait un voyage du coté de Lyon,
M, le président : Cle .

l st ee-que la femme Dura a dit.
Morin: Pendant ce temps, la Duru m'envoyait les let-

Non; s'il le faut je serai punie ; mais cela

Rive prolongé). L’accusé rit beau-

(3)

M. le président : Beaudrant vous en a-t-il remis ? — R.
Non.— D. Quel était le but da voyage de la femme Du-
ru?—R. Elle m’a fait des contes: elle m’a d’abord dit
tiuc c'était un voyage d'intérét. — D, N'étiez-vous pas
dans la confidence des motifs du voyage ? — Non. gy
Ne saviez-vous pas que ¢'était pour Berger et pour Fac-
cusé qu'elle voyageait ?— R. Non. — D). Avez-vous aidé
de votre bourse la femme Duru ?— R, Oui ; voici une
note de 198 fr. ; cela m'est dit... légitimement. (Rires.)—
D. Pourquoi avez-vous été si complaisant pour la fenmne
Duru? —R. M. Toulotte me Tavait fait connaitre ; car
moi aussi , dans le temps, j"avais passé pour Louis X VIL.
(Rires bruyans dans I'auditoire.) M. Toulotte me conduai-
sit chez cette femme , et je racontai ce que je croyais sur
Louis XVII ; car je racontais toujours ; j'étais convaineu,
c’était toujours de méme, (Nouveaux rires.) Je i racon-
tai donc, et elle me dit avoir eu des lettres relatives i cette
affaire , cachées dans une loge de chien : ¢'est temps
quelle avait connu M. HMumann, quand il était._contre-
bandier. (Rire général.) Je ne dis pas qu'il I'étais, mais
elle le disait. '

M. le président : Tai été procurcur impérial dans le
pays ot M. Humann était propriétaire, et sa mais aavait
une excellente réputation. ;

M. Morin : Oh! moi, je suis convaincu, et si on yeut
me laisser parler, on verra. M. de Richemont a entendu
l'acte d’accusation avec calme; il a bien fait; moi je veux
confondre les imposteurs, et da noir il pourra sortir du
blanc. (Hilarité générale.) La femme Duru m’a raais un
papier.

41° Piston : Remettez ce papier 4 la Cour.

M. Morin : Oui, je veux bien. Vous saurez aussi que
la femme Duru avait été elle-méme arrétée pour Louis
XVIL. (L'hilarité est an comble. )

M. Morin, en remettant le papier : Si vous voulez me
laisser suivre la filiére de la chose, vous verrez ! oh ! ¢’est
(ue je suis convaineu ; vous verrez, je vous assure. Ce
papier w'est pas dlaujourd’hui; c'est la premiére place
que jaie eae. La Duru m'a done renis ce papier.

(M. le président prend ce papier, qui est gras, huileux
et a moitié déchiré.)

M. Morin , continuant : La femme Duru ayant été &
court d'argent , je lui en ai prété : clle me le doit depuis;
aussi elle m’a donné en cadeau du vulnéraire suisse qui
était en caisse. Un jour elle vint me voir et me dire : « Ce

ui me geéne , c’'est mon mari, je ne sais qu'en faire. »

uis clle ajouta : « J'ai va M. Carlier. » Je lui dis : Allez
le voir pour votre mari. Elle y alla et revint en me disant

wil Favait recue comme bonapartiste. (Rire general.)
;Luis elle alla chez M. Humann , avec une pétition. Enfin
elle m'annonca qu’on ne voulait donner i son mari qu’une
place de sergent de ville ; mais son mari ne voulait pas,
il préférait étre dans les jeux ou dans la salubrité. (Le
rice redouble.) Enfin elle’ me dit : Est-ce que vous vous
occupez sérieusement de Louis XVIT, mais cela peut me
nuire , & cause de la visite de Toulotte. Tenez »Jai ren-
contré un nommé Berger que j'ai hébergé long-temps et
Gui m'a beaucan promis; et de fait ce Berger lui a don-
né de l'argent : Enfin elle est allée sous le nom de prin-
cesse de Deux-Ponts, demeurer rue Beaurepaire. Ce-
pendant elle éleva quelques doutes sur Berger ; elle était
ctonnée de le voir venir souvent avee des papiers qu'il
qualifiait de rapports. Je lui dis : c’est pent-étre un mou-
chard. Elle me (llit non. Plus tard, elle massura_que ce
Berger lui avait dit qu’on pouvait faire quelque chose de
Faffaire du duc de Normandie. Et en cffet, quelque
temps aprés je regus une visite d’un individu qui m’ap-
portait une lettre pour lé duc de Normandie : Jen recus
plusieurs de suite. Je répondis 4 cette lettre plus tard :
« Monsiear , vous paraissez vous intéresser i une per-
sonne pour qui je donnerais ma vie ; je vous garde un
dévoiment sans hornes.» La le
tée; plus tard elle se retrouva dans’ les mains de la
Duru.

(Ici M. Morin, qui a débité son récit avee la plus
grande volubilité, demande (]|11(‘Iquos minutes de repos
pour reprendre le fil de-son discours. )

Il reprend : « Cependant jétais éionné de ne pas voir
Berger ; ca me taquinait. J'a1 su plus tard qu'il était allé
en voyage ; c'était M™ Dura qui me le disait. Voila i

Monsieur. »

( Plusieurs voix dans 'auditoire : Quel singulier récit!)

D. Quel était votre état? — R. Je repassais des rasoirs
par un nouveau procédé. (On rit.) Cela vous fait rire:
mais c'est encore un€ vérité. ( Nouveau rire.) Je puis en
donner des preuves. (Le témoin s'appréte 2 distribuer
des adresses ; mais M. le président lai [‘lit: « Cest inutile,
continuez. ) »

» Un individu,, en venant pour faire repasser deux ra-
soirs, me montra le testament de Louis XVI, et me parla
de Louis XV11; alors je m’occupai de recueillir des ren-
seignemens pour la reconnaissance d'éeat, »

D. Navez-vous pas voulu aider le prétendu due de
Normandie pour le faire remonter sar le trone? — R, S;
Jayais eu des renseignemens nécessaires je 'aurais fair ;
mais je ne m'occupai spécialement que de la reconnais-
sance d'état; je trouvais cette tiche assez belle, — D,
Avez-vous éerit & Lyon 4 laccusé? — R, Non.

M. le président : La piece que vous m'avez donnce est
un chiffon ; Thomme le plus crédule ne ;)(-m. ¥y éure pris.
Comment se fait-il que vous y ayez cru?

On y voit des cachets, des signes maconniques et des
mots a demi-éerits : Satan.... | stre, vivifiant.... Long
espoir.... Crains de.., De grandes choses, . Prépare toi...
Mars est arrivé... Les rayons... Le sommet de la roche
aride... Fréres et sceurs. ..

Enfin des mots sans snite :
pitce?

Morin : 1 y aen haut Charles de Bourbon,

M., le président : Non, il y a des lettres A.... Quand
onvous a donné cette picee, qu'en avez-vous dit? — R.
J'ai cru, et j'en ai auendu d’autres. (Explosion d’hilarité,)

Avez-vous la clé de eette

tire que j'écrivis fut cache- |

/‘:’ Eh? .
D. Richemont I'a-t-il vue? — R. Out, mais il i el
fait de cas. AR !
M. le président : Et lorsque rien’ parrivait, s vensayez
continué i avoir confiance?—R. Javais‘confiance da siles
papiers qui devaient m’arriver. (l{ir‘e&qinéml.) H deyait

w'en arriver d’Amérigue. 4 J?

M. le président : Mais ¢est incroyalm dans
un paréil papier!

L'accusé : 1l est possible que jaie vu

M. le président
tait un piége?

L'accusé : Je suis aussi trés erédule, cela sera prouve;
d'ailleurs il me disait en attendre d’autres qui devaient
completier la preuve. Tls nous annoncait d'autves lettres,
du prince de Condé, de Lafayetie et autres pm‘solipaqes
marquans ; tout cela était si exact que jai daétre erédule;
je swis de honne foi, tout cela s¢ ‘rapportait parfaitement
avec mes preuves.

M. le président :
avec ce Berger,

L’accusé : C'était an provocateur, Quand jai vu que
jétais provoqué, jai feint d'¢ire la dupe d’une mystifica-
tion; mais je n’en ai pas été dupe. !

M. le président : 11 est singulier que vous ne vous S0y ez
apercu de la mystification que lorsque vos projets ont
manqué,

L'accusé : Fai toujours cra i la provocation.

M. le président : Cela w'explique pas non plus vos let-
tres, vos proclamations. 3

L’accusé : Ce ne sont que des réponses aux provoca-
teurs, f

M. le président : Vous prenez un faux nom ; vous vous
dites’ duc de Normandie, vous réunissez des gens cré-
dules. ; ;

Laccusé : Si on ne m'avait pas parlé de papiers , cela’
ne serait pas arrivé, D'ailleurs éela’ne détruit rien,

M Pision : Ce qui a engagé M. de Richemont'a faire
des dons & la femmme Duru, c’est Uarnonce de papiers
quelle devait nous envoyer. :

Morin : La femme Duru me disait que Berger était
allé chercher ces papiers. g

L’accusé : On me les avait si bien
y croire. :
" La femme Duru recommence une histoire fort longue
et fort peu intéressante, pendant lauelle M. Morin ‘rit
en se dandinant et en haussant les épaules. Elle affirme
navoir pas remis le papier en question & M. Morin, M.
Morin persiste, '

M. dylies : Tl a é& dit dans Tinstruction que ¢'était
chez vous qu’avaient ét6 faits les portraits de Louis X VIT?

M. Morin : Cela n’est pas.

D. Navez-vous pas conduit 'aceusé chez M. de Malard?
—R. Oui. — D. Ne s'avez-vous pas que I'accusé a rémis
un portrait cel‘tedame?-—B.Non.——El). Sous quel nom le
presentiez-vous, vous qui le croyez duc de Normandie ?
— R. Oui, jele crois certainement, j'en suis convaineu.
Je ne I'ai présenté s'ous aucun nom.” — b, N'avez-vous
pas connaissance d'une colonnic dlevée pour perpétuer le
souvenir du passage de I'accusé ? — R. Non,

M. le président , a V'aceusé : Qursel le peintre a-t-il fait
votre portrait?—R. Non. —D. Cependant dans (uinze en-
droits au moins de votre agenda, il est question de vo-
tre portrait, sous ces mots : nouvelle séance. — R. Jo n’ai

jamais fait faire mon portrait ; ¢’était peut-étre une men-~
tion qui concernait des tiers. ( Rire d’incrédulité. ) :

M. le eonseiller Champanhet lit: «Pose pour le portrait
destiné & M™ Malard. » -

L'accusé : Cela ne me concerne pas ; je n'ai fait faire
mon portrait par personne, *

M. Adrianne est rappelé. ' — D). Est-ce M. Morin qui
est venu chez vous? — R. J'ai la vue si basse (ue je ne
peux reconnaitre si ¢’est Monsieur,

M. Morin : C’était moi; tenez, je vais vous dire, vous
demeuricz chez M. Berthelin; je vous ai trouvé en robe
de chambre; je yous ai parlé de Milan; je yous ai deman-

dé si vous ne conversiez pas par signe avec M. le duc de
Normandie. ;

M. Adrianne™: Avee Monsieur! vous avez probablement
lu tout cela? .

M. Morin , continuant : Je vous aj
lon, vous m’avez répondu ; {étudier
vez demandé : est-ce que le duc de Normandie ‘est en
Franee? je yous ai dit : ¢est encore un secret.

M. Advianne: Je vons ai dit qu'il avait €16 question dans
les prisons de Milan d'un duc de Normandie; voila tout,

M. Morin : Je vous ai remis une brochure.,

M. Adranne : Ecoutez, Monsieur, franchement je de-
vais: avoir envie de me défaire de vous promplement
(Rire geénéral), je devais vous prendre pour un de ces
hommes que je voyais trés souvent e qui venaient me de-
mander des secours. ;

M. Morin : Mais Monsieur..,

M. Adrianne : Non, mais je vous dis
el votre extérieur me confirmait dans
vous ai congédié comme tel,

M. Morin parait fort offensé de eette interpellation,

. M. ddrianne : Je desirerais adresser 3 I"accusé quelques
mterpellations sur les localités de I prison.

M. le président : Si c’est dans Iinterat de la vérité ?

M. Adrinnne : Oui, je veux me convaincre 8i ¢'est ou
non Uindividu qui a été détenu avee moj. -

M. le président : Parlez,

M. Adrianne : Nous avez dit connaitre les prisons et v
étre allé. Vous devez, pendant les sept années que yous
Cles resté avoir eu la- topographie et tous les détails pos-
sibles. Yous avez dit. avoir. été sur lo méme rang que
moi. Non. Vous n'étiez pas politique. Quel était, en
1823, notre gedlier 3 Sainte-Marguerite?—R. Un arand,
gros, rouge, ayant une femme séghe et grande,

M. Adrianne : C'est juste.

L’accusé : Yai éé interrogé par un

ce papier. :
Comment n’avez-vous pas vu que ¢'é-

Mais cela n'explique pas vos rapports

déerits que je devais

_montré un médail-
al cela, et vous m'a-

ce que je pensais,
mon opinion, et je

juge qui est mort
— R. J'éais A Sainte-

depuis. —D.Yous étiez avec Boln?




Marguerite 5 j'avais & coté de moi le prince de Maxence ;
nos croisées étaient grandes , et garnies de soufflets du
haut en bas.

M. Adrianne : Que voyiez-vous de ces croisées ? — R.
J'étais malade.

i1, ddrianne: Cependant vous deviez voir de votre lit
ce que je veux dire, car ¢'éait pour les prisonniers un
sujet de souffrance et de regret.

L'accusé : Je ne me rappelle pas.

M. Adrianne : Je ne crois pas que vous fussiez pres
de moi ; car vous n'étiez pas prisonnier d'Etat.

L'accusé : Yai fait parte des personnes détenues pourle
grand complot.

M, Aylies : Ainsi vous n'avez rien vu de votre lit? —
R. Non.

M. Adrianne : C'élaient des arbres.

L'accusé : Iy étais en hiver, et d’ailleurs je ne croyais
Pas que vous voulussiez parler d’arbres. i

M. le président : En admettant que vous fussiez i Mi-
lan, celane dirait pas que vous ayez é1é etque vous soyez
le duc de Normandie. :

Laccusé : Ainsi jai donné tous les détails précis,

Sensation ).
_M, Adrianne : Je crois étre maintenant str que Mon-
sieur est U'individu arrété a Milan. .

M. Adrianne adresse 4 'accusé deux auatres questions
sur le personnel et la physionomie des hommes de I'auto-
rité, il y répond exactement .(Nouvelle sensation.)

M. Adrianne dit alors : « C'est juste, ¢'était vous. »
(Mouvement.)

M. le président : On a pu savoir tout cela dans des li-
vres.

M* Piston : L'ouvrage de Silvio Pellico est postérieur
aux mémoires du duc de Normandie. (Cet incident est
suivi d’agitation.)

. Morin, se tournant vers les assistans : Croyez bien,
Messieurs, que je n’'ai rien recn. (Rire général). Non, mais
cest que les journaux U'ont dit.

M. le président : (Vest bon, en voild assez.

M. Morin déclare quela femme Duru lui aditque Ber-
ger était chef de police du chitean.

L’accusé : J'avais su que Berger devait avoir des pa-
piers entre les mains : on m'avait décrit ces papiers si
exaclement que je devais croire a leur existence, Sans
cela je n’aurais jamais consenti & correspondre avee lui.
Je voulais les arracher de ses mains. Les détails qui m’é-
taient donnés étaient tels, que je devais croire qu'on les
avait sous les mains.

M. le président : La correspondance ne dit rien de
cfis papiers ; elle ne parle que de vos projets et rien de
plus.

M. Morin : Nous avons toujours parlé avec la femme
Duru du duc de Normandie ; et je lui disais toajours :
S'il est sorti du Temple, il doit ¢tre quelque part.

11 s’établit entre l\‘}m'in et la femme Dura un colloque
de contradictions et d’interpellations. Pendant ce colloque,
M. Morin s’agite, se deméne et parait fort indigné contre
celle quil appelait anciennement M™ la comtesse de
Deux-Ponts.

M™¢ Duru : M. Morin m'a insultée ce matin dans la
salle des témoins.

M. Morin : Clest faux !

M. le président : Allez vous asseoir !

M. Morin : Je m’en vais, mais je serai forcé de reve-
nir ; car. j'ai beaucoup de choses a dire. (Rire général.)
Ah! vous ne connaissez rien! ( L’hilarité redouble.) J'en
ai de belles & vous dire. Puis en s’en allant : C’est bien le
duc) de Normandie. (Interruption, pendant laquelle on
rit.

L'accusé : Si M. Morin a encore 4 parler....

M, le président : Plus tard ; car s'il recommence nous
n'en finirons pas. (Rires.)

M™¢ Oursel déclare n’avoir pas connu l'accusé.

M. le président : Cependant votre nom est sur son
agenda. ;

Le témoin : Celaa été mal interprété; mais je nele crois

s.

M, le président : Morin vous a-t-il jamais parlé du fils
de Louis XVI? —R. Non.

M. le'président : Cependant il a Iair trés communicatif,
— R. Nous le voyions souvent. )

M. le président : Est-ce quel'accusé n'a pas fait des ca-
deaux & vos filles ? — R. Non.

M. le président : L’agenda le porte. -

M. Aylies : N'avez-vous pas eu chez vous un portrait
du due de Normandie , avec des insignes de royauté ? —
R. Non. —D. Votre-frére n'a-t-il pas fait chez vous ce
portrait ? — R. Non. ST

M. Aylies : Cela est assez singulier,

M=¢ Baudrant, cordonniére.

-

(1)

M. le présudent : Parlez,
Le témoin : Madame...
M. leprésident : Parlez.
Le témoin raconte avoir recu de M™ Duru I'ordre de
vecevoir des lettres et de les remettre & Morin. 11 en est
venue une qui a été remise & M™ Oursel pour Morin,
L’accusé : La femme Durn vous a-t-elle dit étre ava-
chée 2 la police moyennant 300 fr. par mois? — R. Non.
M. Baudrant fait une déclaration semblable. La femme
Dura ne lui a rien dit sur ses rapports avee la police ; il
I'a entendue dire vaguement qu'el}qémitde_la police, mais
“sans détails et sans preuve. M™ Duru lui a parlé de cons-
piration ; elle 2 méle dans ses discours le duc deNorman-
die.
Aprés cette audience, féconde en incidens piquans, la
séance est levée et renvoyée i demain dix heures.

(Rives.) Monsieur...

RS
DENI DE JUSTICE,

Un déni de justice révoltant frappe dans leur fortune
deux citoyens francais établis & Rome, et toutes les dé-
marches conciliantes de M. de Latour-Maubourg, de M.
de Tallenay et du ministre lui-méme tombent devant
I'obstination du gouvernement pontifical. Nous aurions
peme a croire, si les pieces n'.’l\'aten} 1€ mises sous nos
yenx , ce que nous allons faire connaitre & nos lecteurs.

MM. Robaglia et Jordan, tous deux Francais, tous
deux anciens militaires, et-le premier ex-capitaine dans la
garde impériale , songerent en 1855 4 établir & Rome un
Mont-de- Piéié sur le pied d’ure bunque nationale. La pro-
position de cet établissement leur fut faite par le gouver-
nement pontifical. Aprés s’étre assuré les capitanx néees-
saives 4 une entreprise considérable, dont les premiers
fonds devaient éire de deux millions d’écus romaans (envi-
ron 12 millions de francs), MM. Jordan et Robaglia trai-
I térent avec Iarchevéque de Nozianze , trésorier-général ,
! autorisé par Sa Saintetd, Le contrat fut signé le 173 juillet,
I ouverture du Moxt fut fixée au 1 décembre suivant ,
époque a laquelle denx millions d’écus romains devaient
étre déposés par les capitalistes auxquels U'entreprise était
confide. Sous diverses obligations , i{s obtenaient pour 25
ans le privilége de créer et faire circuler des billets de
banque, jusqu'a concurrence des 12 millions de franes ,
représentcs par leur capital. On peut juger tout ce qu'il a
fallu de démarehes et «ie peines a nos deux compatriotes
pour rassembler une somme aussi importante. Au 1° dé-
cembre ils étaient en mesure , mais le pouvernement n’e-
tait pas disposé. Tout-i-coup MM. Jordan et Robaglia re-
coivent communication d'un rescrit du pape qui annulle
le contrat. Cette annulation se fonde sur ce que le capital
de deux millions d’écus romains ne pouvant, d’aprées un
mémoire transmis par les capitalistes, étre versé avant le
15 janvier, le Trésor serait lésé par ce retard. Nos
deux concitoyens furent frappés comme d’'un coup de
foudre. lls declarérent que ce prétendu mémoire , qu’on
leur présenta sans dute ni signature, éiait un faux; ils
offrirent de verser non seulement les deux millions,
mais une somme beaucoup plus considérable ; tous leurs
efforts demeurérent infrictueux, Il fallut alors recourir &
fa justice ; mais, par erdre supérieur, tous les Tribunauzx
leur furent fermés. lls s'adresserent & I'ambassadeur de
France; M. de Latour-Maubourg, et plus tard M. de
Tallenay, chargé d’atfaires, soutinrent les droits des deux
citovens francais avec le plus grand zéle ; ils échoudrent
devant les détours et les ruses romaines. Enfin MM, Ro-
baglia et Jordan invoquérent la loi publiée par le tréso-
rier-général lui-méme depuis moins de trois ans, et d'a-
prés laquelle le Tribunal du cardinal préfet de la signature
devait connaitre de toutes les réclamations contre les res-
crits da pape. Sur linsistance de M. de Tallenay, M. le
cardinal ministre Bernetti leur reconnut le droit de for-
mer cette action. Ils I'intentérent ; mais, sur le rapport
méme de l'archevéque de Nazianze, signataive dy con-
trat, le pape défendit au préfet de la signature de donner
suite i cette action,

Pendant ce temps, le gouvernement romain autorisait
M. Rubichon & fGnder une bangue romaine. Nos malheu-
reux compatriotes , menacés d’un recours par les ban-
quiers, dont les fonds restaient sans produit depuis six
mois , protestaient vainement entre les mains du nouvean
concessionnaire et des autorités papales, on se jouait de
leurs protestations et de lears plaintes.

Ils s’adressérent & M, le ministre des affaires étran-
geres par Fintermédiaire de M* Grémieux. Deux fois, de-
puis trois mois, M. le ministre a pris la peine d’écrive
M. de Tallenay, pour t|1u‘il obtint au moins 'ouverture des
Tribunaux pour nos deux compatriotes. Jusqu'a présent
le ministre lui-méme a échoué. Le cardinal Bernetii
forcé dans ses derniers retranchemens, a fini par pré-
tendre que le contrat n'était qu'un projet, que le pape

@ pouvait étre ainst trainé devant les Tribunay
faive décider si ce projet avait ou non les caractéy
contrat ; que daillenrs MM, Jordan et Robagli
chargés d'une opération au-dessus de leurs
sonnels,

Voili sous quels prétextes denx Francais voje
dix mois se fermer devant cux les avenues de
Ils ne véclament pas d'autres juges que
romains, et ils ne peuvent réussir, Le pa
que la justice intervienne, elle n’interyien

X pouy
es d'un
a 8'¢taieny

nt depuis
Ia justice,
les Tribunaysy
)C ne veut pas
ra pas.

Lart. 14 du Code civil, qui permet d’actionner devant
les Tribunaux francais I'étranger qui a contracté méme
en pays élrﬂn{;cr‘\, avec des Francais, autorise B,[-.\[. l{o-L
l)agllgl ct Jordan a citer le gouvernement du pape devant
les Tribunaux de France. Avant de prendre cette voie
ces messieurs se sont adressés encore i M. le minisire ct’
I'ont prié de parler haut, seule maniére de so faire écou-
ter par le gouvernement romain. Ils attendent Jo résnltat
d'une derniére démarche. La publicité donnée A toute
cette affaire sera poar enx une autre garvantie; elle appel-
lera, nous n'en doutons pas, Iaitention dn px,mvml-nc_
ment. Du reste, MM. Robaglia et Jordan sont Idécidés i
sbnlhcncr aussi par une pétition Uintervention des Chame

res.
|

CHRONIQUE. J

DEPARTEMENS.

On éerit de Beaupréau, 29 octobre 1854. ¢ Les
darmes des lientenances de Béaupréau et Cholet l‘ém{l;i{érsl-
faisaient depuis quelques jours une hattue dans nos en.
virons pour trouver des chouans; ils venaient de se Sépae
rer au May, sans avoir rien rencontré, apres mille fatiprs:es
pour fouiller les hois. Le lieutenant de Beaupréau passa
pour se rendre chez lui par la ferme de I Véroniére, o
cupée par Boisdron, située entre le May et Begré}le
prés du couvent des hons trappistes de Belle fry.
taing; la le fameunx Buffard , le plus féroce de nos

chouans , jouait tranquillement 3 ‘la boule " avee les
fermiers; & Taspect des gendarmes il sauta  par
dessus la haie dans un champ de choux et s'v cope

cha 2 ]I)Ial' ventre. Les gendarmes passaient sans so
douter de rien , quand I'un deux entra dans le chamy
de choux pour satisfaire pn besoin , et fut fort sarpris de
Yoir _un]mmnm couché ; il lui demanda aussitor ce qu'il
faisait 1. — Je me repose. — D'oii dtes-vous ? — Dela
ferme que voila. La dessus le hon gendarme s'en va ; une
) - - - " . 5 " 4

réflexion lui vient : il ne fait guére un temps a se coucher
sur herbe ; il revient et dit & cet homme : « Léyeto] que
Je te voie mieux. Qui es-tu ? » Buffard hésite 3 se ﬁnm—
mer, et le gendarme arréte. Ainsi,c’est au hasard qu'on
doit la prise de ce scélérat, la terrenr

couvert de crimes ; c'est le Mandard de
en reste encore deux a prend;
e sont les deux Allard de Ch
atrocités; tot ou tard ils aur
de nos chouans n’est pas i
mal et se cachent, »

! notre contrée ! 1|
¢ qui ne_valent pas mieux ;.
olet, célébres aussi
ont le méme sort. Le reste
craindre : ils ne font pas de

— R ——

Paris, 31 Ocrore. - .

—M. le procureur-géné
contre 'arrét rendu par la ¢
tion dans I'affaire Jauge. (
d’hier. )

al s'est pourva en cassation
'hgmbre des mises en accusa-
Voir Ia Guzette des Lribunanx

— M. Joseph C™ nous adresse la lettre suivante :

Les deux lettres de MM. de Chabrillan et Lemaistre ma
paraissent contenir des réflexions bien sages; si elles pouvaient
appeler chacun & faire cesser Pisolement des malhenrenx ‘f‘ml-
damnés libérés, ce serait. un bienfait, qui aurait des 1:e"sul'11ls
iminenses pour la société. Ayez la honté de recevoir six fl‘ﬂl;CS
pour remetire aa condamné quiainspiré les deux lettres dont
s'agit. i

Agréez, ele.

N Il parait aujpyurd’hui un ouvrage intitulé
nistrative des communes de France,
premiére partie de cet ouvrage se
seconde eontient loat ce qu'il est
trations qlui, sousdes formes et d
succédé depuis 1789, Pour de (e
recueils d’ordonnances, feuilleter les annales des villes, consul-
ter les éerits des publicistes, et tout cela pe peat se faire si l'on
west & portée des grands dépots littéraires, Jin publiant cet ou-
vrage de M. le baron Dupin, les éditeurs ont ern rendre. ser-

3 5 o 0 aeenc 2.
vice i (outes l&:_ classes de lectears. ( Voir aux Annonces’).

: Histoire admi-
par M. le baron Dupin. La
rapporté anx communes; la
utile desavoir sur les adminis-
ans un esprit si différent, se sont
lles recherches, il faut oavrir les

Le Rédacteur en chef gérant, DARMAING.

Librairie de HOUDAILLE, rue du Cog-Saint-Honoré, n° i1.
ADMINISTRATIVE
DES COMMUNES DE FRANCE,

DEPUIS LE COMMEACEMENT DE LA MONARCHIE JUSQU'AU REGNE DE CHARLES X ;
Par M. le baron C.-F.-E. DUPIN, précédée d’une Pr¢ficce par M. Duriy ainé, — { volume in-8°. 5 fr.
Notions sur la justice, le droit et les lois , par M. Duriy ainé, président de la Chambre d:s dépulés.

HISTOIRE

{ volume in-18. — Prix: 2 fr.

soci 'té, dout le siége a ét¢ fixé rue de la Croix, n. 3.
@

AVIS DIVERS,

PHARMACIE, RUE DE L'ARBRE-SEC, &2,

LE simop DEPURATi¢ ET SUDORIFIQUE, approuvé par le Cod. med., et préparé par Haroou, pharmacien,

doil A ses succés constans une réputation européenne pour guerir radicai-\-mum el sans mercure, 1€s DARTRES,
"la GOUTTE €t 1es yxrapiEs SECRETES. Bouleille de 5 et 9 fr.

PILULES ASTRyGENTES, Spéciales contre les écoulemens nouveaux ou

prompte gueéris,y, Boites de 3 et 5 fr.

On délivre gratis une brochure. ( Alfranchir.)

anciens : sans gout ni odeur, sire et

SOCIETES COMMERCIALES.
(Loi du 31 mars 1851.)

i ives, fuit & Paris le dix-sept

D'un acte sous seings pri litfertin

i i trente-quatre, eNreg ’
M{? l-'nrpep:ll‘ll‘ }c‘[lllulé ?\eit.“.lnm SAU 1’«(1)“11 :;T&Q?:ngﬁ%“
; i ix, n. 3; et M. ~e PREU-
?)}l"i.lt:‘!‘:l'\ﬁc 32:.}11-\(-:1-‘;:[{ wusst a Paris, rue et impasse

St-Sébastien, n,
coilectif, ayant pour objet la fubrication el veate de
boutons de corne impriniés , sous la raison BAURUL

ainé et PREUD'HOMME ; que celie sociité est for-
mée pour dix années, @ partir du dix-huil octobre
mil huit ceot trente-quatre; que le capilal de la so-
ciété est de 17,000 fr. ; que les deux associés oni 11
signature sociale, seulement pour les affaires de la

Sans débours préliminaires.

Seul établissement en France s'occupant spéelale- |+
urent de négocier les MARIAGES. Les peéres ¢l meres
trouveront dans I'ancienne maison de Foy et C°. ,
rue Bergére, n® 47, une riche nomenclature de
veaves et demoiselles dstées depuis 20,000 fr. jus—
qu'a un million (Loutes fortunes liguides et bien
assises), ¢t mémes avantoges en
( Discretion , activilé el loyaulé. ) Affranchir.

4, ont formé une soclélé en nom

Tribunal de conunerce

ASSEMBLEES DE CREANCIERS
du samedi 1°* novembre.

( Point de convocalivne. )

SLUROU. | CLOTURE DES AFFIRMATIONS.
£1s noven, henre
PiON et femme, PION fils et demoiselle PION .
commergans en meubles, lo 7 5 12
USELDIENG, ébéniste, 1o 3t
HADANCOURT et femme, lui charcutier, le (E ;
S
BOURSE DU 51 OCTOBRE
A 'F!ER\II"‘... Ier conrs| pl hant, pl- bas. |dernier
8 p. 100 compt. 106101105 25 | 7106 10 | 106 20
— Fin courant. 106 40 } 106 40 | 106 20 106 25
Empr. 1831 compt Loy ISR (R B
e H 7 — Fin conrant. PO g =S WA A o
ait d’hommcs. Empr. 1532 compt, SR, PR, RS s
— Fin courant. o ] e e SR
3 p. 100 compt. 78 85178 90 |78 8o | 718 ®0
— Fia courant. 78 70178 95178 gh | 78 80
R. de Napl compt. | 06 35 [ 95 35 | 96 30 | 06 25
— Fin courant. — — |49 30 |9 15 o -
R. rerp d'Esp. et, 6 — |46 — | 45 N8 46 —
== 1'In courant, — — — — - — —
IMPRIMERIE PIHAN-DELAFOREST ( MORINVAL ),

Bue des Boos-Eofans, 34.

“nremistrd & Paris , le : :
Envegistré &} s Reca wn frane dix centiutes

Vu par le maire du 4 arvondissement , pour

I#galisation de la signature PInAN-DELAFOREST,

moyens per<=

du pays, qu'ila

rleurs
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